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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
LEMUMS (ES) 2017/...

(... gada ...)

par Eiropas Kultiiras mantojuma gadu (2018)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 167. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu',

- . v -2
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru®,

OV C 88,21.3.2017., 7. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2017. gada 27. aprila nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... [emums.
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ta ka:

(D) Eiropas kultiiras mantojuma iemiesotie ideali, principi un veértibas Eiropai ir kopigs
atminas, izpratnes, identitates, dialoga, koh&zijas un jaunrades avots. Kulturas
mantojumam ir biitiska nozime Eiropas Savieniba, un Liguma par Eiropas Savienibu (LES)
preambula noradits, ka ligumslédzgji guva iedvesmu no Eiropas kulttiras, religijas un

humanisma mantojuma.

(2) LES 3. panta 3. punkts paredz, ka Savienibai jarespekte sava kulturas un valodu

daudzveidiba un janodrosina Eiropas kultiras mantojuma saudzésana un vairoSana.

3) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 167. panta Savienibai ir dots uzdevums
veicinat dalibvalstu kulttiru uzplaukumu, respektgjot to nacionalas un regionalas atskiribas
un vienlaikus izvirzot priekSplana kopigo kultiiras mantojumu. Savienibas ricibas mérkis ir
mudinat dalibvalstis sadarboties un vajadzibas gadijuma atbalstit un papildinat to ricibu
tadas jomas ka, cita starpa, zinasanu par Eiropas tautu kultiiru un vesturi uzlaboSana un

popularizéSana un Eiropas nozimes kultiiras mantojuma saglabasana un saudzeésana.

(4) Ka Komisija uzsvera 2014. gada 22. jilija pazinojuma “Cela uz integrétu pieeju Eiropas
kultiiras mantojumam?”, kultiiras mantojums ir uzskatams par kopigu resursu un kopigu
labumu, kurs$ uzticets nakamajam paaudzém. Tap&c visas ieinteresétas personas kopigi ir

atbildigas par riipe€m par kultiiras mantojumu.
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(6)

Kultturas mantojums ir liela Eiropas sabiedribas vértiba no kulttras, vides, sociala un
ekonomiska viedokla. Tadgjadi ta ilgtsp&jiga apsaimnieko$ana ir stratégiska izvéle
21. gadsimtam, ka uzsvérts Padomes 2014. gada 21. maija secindjumos'. Kultiiras
mantojuma devums vertibas radiSanas, prasmju un nodarbinatibas un dzives kvalitates

izteiksmé ir nepietickami novertets.

Kultiiras mantojumam ir centrald vieta Eiropas kultiiras plana®, un tas sekmé §a plana
mérku sasniegSanu, proti, veicinat kultiiru daudzveidibu un kulttiru dialogu, veicinat
kulttiru ka jaunrades katalizatoru un veicinat kultiiru ka biitisku Savienibas starptautisko
attiecibu elementu. Kultiiras mantojums ir ari viena no ¢etram prioritatém Eiropas
sadarbiba kulttiras joma no 2015. gada lidz 2018. gadam, kuras izklastitas pasSreiz€ja
kulttras darba plana, ko Padome un Padomé sanakusie dalibvalstu valdibu parstavji

pienéma 2014. gada 25. novembri’.

Padomes 2014. gada 21. maija secinajumi par kultiras mantojumu ka strat€gisku resursu
ilgtspgjigai Eiropai (OV C 183, 14.6.2014., 36. lpp.).

Padomes Rezoliicija (2007. gada 16. novembris) par Eiropas kultiiras planu (OV C 287,
29.11.2007., 1. Ipp.).

Padomes un Padome sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju secinajumi par kulttras darba
planu 2015.-2018. gadam (OV C 463, 23.12.2014., 4. 1pp.).
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Padome 2014. gada 21. maija secinajumos noradija, ka kultliras mantojums ietver daudz
dazadus no pagatnes mantotos resursus visas formas un aspektos — materialus,

tostarp pieminek]us, vietas, ainavas, prasmes, parazas, zinaSanas un cilvéka radoso sp&ju
izpausmes, ka arT kolekcijas, ko saglaba un apsaimnieko tadas publiskas un privatas
struktiiras ka muzeji, bibliotekas un arhivi. Kultiiras mantojums ietver arT kinematografisko

mantojumu.

Kultiiras mantojums gadsimtu gaita ir krats, saskaroties Eiropu apdzivojuso dazado
civilizaciju kultiiras izpausmém. Eiropas Kultiiras mantojuma gads palidz€s rosinat un
paaugstinat izpratni par to, cik svarigi ir aizsargat un veicinat kultiiras izpausmju
daudzveidibu. Viens no veidiem, ka panakt §adu izpratni, biitu izglitoSanas un sabiedribas
izpratnes veicinasanas programmas — saskana ar pienakumiem, kas izklastiti Unesco
2005. gada Konvencija par kultiiras izpausmju daudzveidibas aizsardzibu un veicinasanu,

kura Savieniba un dalibvalstis ir ligumslédz€jas puses.

Saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas par personu ar invaliditati
tiestbam, kura Savieniba un vairums dalibvalstu ir ligumsleédzgjas puses, 30. pantu
konvencijas ligumslédzgjas puses atzist cilvéku ar invaliditati tiesibas piedalities kultiiras
dzive vienlidzigi ar citiem un veic atbilstoSus pasakumus, lai cita starpa nodrosinatu, ka
viniem ir pieejamas tadas kultiras pasakumu vai pakalpojumu vietas ka teatri, muzeji,
kinoteatri, bibliotekas un tirisma pakalpojumi un péc iespgjas lielaka meéra ir pieejami

valsts nozimes kultiiras pieminekli un vietas.
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Eiropas balva Access City ir apliecinajusi, ka pils€tu kultiiras mantojumu darit pieejamu
cilvékiem ar invaliditati, vecakiem cilvékiem un cilvékiem ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam vai citadiem parejosiem traucgjumiem, respektejot kultiiras mantojuma raksturu un

vertibas, ir gan iesp&jams, gan laba prakse.

Tagad, kad Eiropas sabiedribas paplasinas kulttiru daudzveidiba, kulttiras mantojumam ir
liela loma kopienas koh&zija. Vietam, kam pieskirta Eiropas mantojuma zime, piemit
spéciga Eiropas dimensija, jo tas ir izv€l&tas tadel, ka tam ir svariga nozime Eiropas
vesture. Kopa ar Eiropas kultiiras galvaspilsétam, minétas vietas stiprina apzinu par
piederibu kopégjai kultiras telpai. Tapéc biitu jatiecas uz papildinamibu ar Eiropas Kultiiras
mantojuma gadu. Jaunas lidzdalibas un kultiru mijiedarbibas pieejas mantojuma politika
un izglitibas iniciativas, kas ciena visdazadako kultiiras mantojumu, varétu uzlabot
uztic€Sanos, savstarp&ju atzisanu un socialo koh&ziju, ka parada arT starptautiska sadarbiba

Eiropas Padomé.

Kultiiras mantojuma loma ir atzita art ANO Ilgtsp€jigas attistibas programma 2030. gadam
(“Programma 2030. gadam”), kura pasaules pilsoniskums, kultiiru daudzveidiba un kulttru
dialogs uzskatiti par ilgtsp&jigas attistibas virsprincipiem. Programma 2030. gadam atzits,
ka ilgtsp€jigu attistibu var veicinat visas kultiiras un civilizacijas un tam $aja procesa ir
iz8kirosa nozime. Kulttira ir skaidri min&ta vairakos programmas 2030. gadam ilgtsp&jigas
attistibas mérkos, jo 1pasi 11. mérk1 (pils€tu mantojums), ka art 4. merki (izglitiba) un

attieciba uz tiirismu — 8. merki (ilgtsp&jiga izaugsme) un 12. meérki (paterina modeli).
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(13) Starptautiska ITmenT arvien plasak tiek atzits, ka cilvékam un cilvéciskajam veértibam jabut
kultiiras mantojuma plasakas daudzdisciplinu koncepcijas centra, tapec pastiprinas
vajadziba sekmét plasaku piekluvi kultiiras mantojumam, cita starpa nemot véra plasakas
piekluves pozitivo ietekmi uz dzives kvalitati. Sadu plasaku piekluvi var panakt, vérsoties
pie atSkirigam auditorijam un paplasinot vietu, €ku, razojumu un pakalpojumu pieejamibu,

nemot vera Ipasas vajadzibas un demografisko parmainu sekas.

(14) Kultoras mantojuma uzturSanas, restauracijas, saglabasanas, atkalizmantosSanas,
pieejamibas un popularizéSanas politika un ar to saistiti pakalpojumi galvenokart ir valsts,
regiona vai vietgja limena kompetencé. Tomer kultiras mantojumam ir skaidra Eiropas
dimensija, kam papildus kulttiras politikai pievérSas tados Savienibas politikas virzienos ka
izglitiba, lauksaimnieciba un lauku attistiba, regionu attistiba, sociala kohg&zija, jurlietas,

vide, tiirisms, digitalizacijas programma, p&tnieciba un inovacija un komunikacija.

(15) 2018. gads Eiropai un tas kultiiras mantojumam ir simboliski un vesturiski nozimigs, jo tas
iezime virkni svarigu notikumu, pieméram, 100. gadadienu kop$ Pirma pasaules kara
beigam un vairaku dalibvalstu neatkaribas pasludinasanas, ka ar1 Trisdesmit gadu kara
sakuma 400. gadadienu. Eiropas Kultiiras mantojuma gads tadgjadi var pavert iespgjas, ka,

kopigi un plasak vairojot izpratni par pagatni, labak izprast tagadni.
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(16) Lai kultiiras mantojuma potencialu pilnigi realizétu Eiropas sabiedribas un
tautsaimniecibas laba, kultiiras mantojuma saudz€$anai, vairo$anai un apsaimniekoSanai ir
vajadziga efektiva un lidzdaliga parvaldiba (t.i., tada, kuru veido daudzi limeni un kura tiek
iesaistitas daudzas ieinteresétas personas) un uzlabota nozaru sadarbiba, ka minéts
Padomes 2014. gada 25. novembra secindjumos’. $ada parvaldiba un sadarbiba iesaistamas
visas ieinteres€tas personas, tostarp publiskas iestades, kultliras mantojuma nozare, privatie
dalibnieki un pilsoniskas sabiedribas organizacijas, pieméram, NVO un organizacijas

brivpratiga darba nozare.

(17) Turklat Padome 2014. gada 25. novembra secinajumos aicinaja Komisiju apsvert iesp&ju

nakt klaja ar priekslikumu Eiropas Kultiiras mantojuma gadam.

(18) Eiropas Parlaments 2015. gada 8. septembra rezoliicija ieteica izsludinat Eiropas Kulttras

mantojuma gadu un deva priekSroku 2018. gadam.

(19) Regionu komiteja 2015. gada 16. aprila atzinuma? atzinigi vértéja Padomes aicinajumu
apsvert iesp&ju izsludinat Eiropas Kulttiras mantojuma gadu, uzsverot ta ieguldijumu

kopigo mérku sasniegSana visa Eiropa.

Padomes secinajumi par kultiiras mantojuma Iidzdaligu parvaldibu (OV C 463, 23.12.2014.,
1. Ipp.).

Regionu komitejas atzinums “Cela uz integrétu pieeju Eiropas kultiiras mantojumam”

(OV C 195, 12.6.2015., 22. Ipp.).
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e2y)

Eiropas Kultiiras mantojuma gada izsludinasana ir efektivs lidzeklis, ar ko uzlabot
sabiedribas informé&tibu, izplatit informaciju par labu praksi, veicinat politiskas diskusijas,
pétniecibu un inovaciju un uzlabot to, ka tiek vaktas un analizétas kvalitativas liecibas un
kvantitativi dati, tostarp statistikas dati, par kultiiras mantojuma socialo un ekonomisko
ietekmi. Radot apstaklus min€to mérku vienlaicigai populariz€Sanai Savienibas, valstu,
regionu un vietgja Iiment, tiktu panakta lielaka sinergija un labaka resursu izmanto$ana.
Mingtaja sakariba Komisijai biitu savlaicigi jasniedz informacija Eiropas Parlamentam,
kultliras mantojuma joma Savienibas [imeni, un ciesi jasadarbojas ar tam. Lai Eiropas
Kultiiras mantojuma gada stenojamajiem pasakumiem nodrosinatu Eiropas dimensiju,

dalibvalstis tick mudinatas sadarboties sava starpa.

Kultiras mantojumam ir sava vieta vairakas argjo attiecibu programmas, galvenokart
Tuvajos Austrumos, bet art citviet. Kultiiras mantojuma veértibas popularizésana ir ar1
pretdarbiba tisai kulttiras bagatibu iznicinasanai konfliktu zonas, ka tas uzsveérts Eiropas
Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un Komisijas
2016. gada 8. junija kopigaja pazinojuma “Starptautisko kultiiras attiecibu ES strategijas
veidoSana”. Ir svarigi nodroSinat Eiropas Kultiiras mantojuma gada un visu attieciga
satvara izvirzito argjo attiecibu iniciativu savstarpgju papildinamibu. Pasakumiem, kas
aizsarga un populariz€ kultiiras mantojumu ar attiecigajiem ar€jo attiecibu instrumentiem,
cita starpa biitu jaatspogulo savstarp&ja interese, kas saistita ar pieredzes un vértibu
apmainu ar tre$am valstim. Eiropas Kultiiras mantojuma gadam biitu javairo zinaSanas

vienam par otru, ciegu pret attiecigo kulttiru un tas izpratni.
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(22) Eiropas Kultiiras mantojuma gada pasakumos buitu ciesi jaiesaista kandidatvalstis un
iespejamas kandidatvalstis. Biitu jamekl€ iesp&jas piemérotiem lidzekliem iesaistit valstis,
kuras ieklautas Eiropas kaiminattiecibu politikas darbibas joma, un citas partnervalstis.
Sadu iesaistiSanu var veikt attiecigajos sadarbibas un dialoga satvaros, jo Tpasi pilsoniskas

sabiedribas dialoga starp Savienibu un mingtajam valstim.

(23) Eiropas kulttiras mantojuma saudz&Sana, saglabasana un vairosana ietilpst esoSo
Savienibas programmu mérkos. Tadg] Eiropas Kultiiras mantojuma gadu var stenot,
izmantojot minétas programmas saskana ar spéka esosajiem noteikumiem, nosakot
finans€Sanai gada vai daudzgadu prioritates. Programmas un politika tadas jomas ka
kulttira, izglitiba, lauksaimnieciba un lauku attistiba, regionu attistiba, sociala koh&zija,
jurlietas, vide, tirisms, digitala vienota tirgus stratégija, ptnieciba un inovacija,
komunikacija tiesi un netiesi veicina Eiropas kultliras mantojuma aizsardzibu, vairo$anu,
novatorisku atkalizmantoSanu un popularizéSanu un var atbalstit Eiropas Kultiiras
mantojuma gadu saskana ar to attiecigo tiesisko regul&jumu. Lai atbalstitu Eiropas
Kultiiras mantojuma gada mérkus, papildus lidzfinanséjumam Savienibas Iimeni var
apsvert valstu iemaksas, tostarp ar tadiem elastigiem finans€juma mehanismiem ka

publiska un privata sektora partneriba vai kolektiva finanséSana.

(24) Savienibas finansu intereses biitu jaaizsarga, visa izdevumu cikla piemerojot same&rigus
pasakumus, tostarp parkapumu novérSanu, konstat€Sanu un izmeklésanu, zaudeto, kliidaini
izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgiSanu un — vajadzibas gadijuma —

administrativas un finansialas sankcijas.
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(25) Ar S0 [émumu paredz finans€jumu visam Eiropas Kultiiras mantojuma gada laikposmam,

un tas Eiropas Parlamentam un Padomei ikgadg€jas budzeta procediras laika ir galvena

atsauces summa Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra

Iestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu

parvaldibu' 17. punkta nozimé.

(26) Nemot veéra to, ka §a Iémuma mérkus, proti, veicinat daliSanos ar Eiropas kultiiras
mantojumu un ta noveértésanu, uzlabot izpratni par kop€jo vesturi un veérttbam un
nostiprinat piederibas sajiitu kopigai Eiropas telpai, nevar pietickami labi sasniegt

atseviSkas dalibvalstis valstu savstarpgjas informacijas apmainas un labas prakses

izplatiSanas visa Savieniba vajadzibas dgl, bet tos var labak sasniegt Savienibas Iiment,

Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja 1émuma

paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

! OV C 373,20.12.2013., 1. Ipp.
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1. pants

Prieksmets
1. 2018. gads tiek pasludinats par Eiropas Kultiiras mantojuma gadu (“Eiropas gads™).
2. Eiropas gada noliks ir veicinat daliSanos ar Eiropas kultiiras mantojumu ka kopigu resursu

un ta noverteésanu, uzlabot izpratni par kop€jo vesturi un vertibam un nostiprinat piederibas

sajutu kopigai Eiropas telpai.

2. pants
Merki

l. Eiropas gada vispargjie mérki ir veicinat un atbalstit Savienibas, dalibvalstu un regionu un
viet€jo iestazu centienus sadarbiba ar kultiiras mantojuma nozari un plasaku pilsonisko
sabiedribu aizsargat, saudzet, atkalizmantot, vairot, valorizét un popularizét Eiropas

kultiiras mantojumu. Jo 1pasi, Eiropas gads:

a)  palidz veicinat Eiropas kultiras mantojuma ka izskirigi svariga kulttras
daudzveidibas un kultiiru dialoga elementa lomu. Pilniba ievérojot dalibvalstu
kompetenci, tas parada, ka vislabak nodrosinat Eiropas kultiiras mantojuma
saglabasanu un saudz&Sanu, ka arT ta baudiSanu plasaka un dazadaka auditorija, kas
ietver auditorijas paplaSinaSanas pasakumus un izglitoSanu par kulttiras mantojumu,

tadgjadi veicinot socialo ieklausanu un integraciju.
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b)  vairo Eiropas kultiiras mantojuma ieguldijumu sabiedriba un tautsaimnieciba,
izmantojot ta tieSo un netieSo tautsaimniecisko potencialu, kas ietver sp&ju balstit
kultiiras un radosas nozares, tostarp mazos un vid€jos uznémumus, un rosinat
jaunradi un inovaciju, veicinat ilgtsp&jigu attistibu un tiirismu, stiprinat socialo

koh€ziju un radit ilgtermina nodarbinatibu;

c) palidz popularizet kultiiras mantojumu ka svarigu elementu Savienibas un treso
valstu attiecibas, pamatojoties uz partnervalstu interesi un vajadzibam un Eiropas

zinatibu kulttiras mantojuma joma.
2. Eiropas gada 1pasie mérki ir:

a)  veicinat tadas pieejas kulttiras mantojumam, kas ir verstas uz cilvékiem, ieklaujosas,

talredzigas, labak integrétas, ilgtsp€jigas un aptver dazadas nozares;

b)  populariz&t novatoriskus kultiiras mantojuma Iidzdaligas parvaldibas un
apsaimniekoSanas modelus, iesaistot visas ieinteresétas personas, tostarp publiskas
iestades, kultiiras mantojuma nozari, privatos dalibniekus un pilsoniskas sabiedribas

organizacijas;

c) veicinat diskusijas, petniecibu un labas prakses apmainu attieciba uz kulttiras
mantojuma saglabasanas, saudzesanas, novatoriskas atkalizmantos$anas un vairoSanas

kvalitati un par miisdienu iejaukSanos vestures vide;

d)  veicinat risinajumus, ar kuriem nodroSina kultiiras mantojuma pieejamibu visiem,
tostarp izmantojot digitalus Iidzeklus, noveérSot socialus, kulttras un fiziskus skerslus

un nemot véra cilvékus ar 1pasam vajadzibam;
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e)  ar petniecibu un inovaciju izcelt un vairot kultiiras mantojuma pozitivo ietekmi
sabiedriba un tautsaimnieciba, tostarp stiprinot $adas ietekmes pieradijumu bazi

Savienibas Itment;

f)  sekmét sinergijas starp kultiiras mantojuma un vides politiku, kultiiras mantojumu

integrgjot vides, arhitektiiras un planosanas politika un veicinot energoefektivitati;

g)  rosinat regionu un vietgjas attistibas stratégijas, kas izmanto kultiiras mantojuma

potencialu, tostarp sekmgjot art ilgtsp&jigu tlirismu;

h)  atbalstit specializé€tu prasmju attistiSanu un uzlabot zinasanu parvaldibu un zinaSanu
parnesi kultiiras mantojuma joma, nemot véra ietekmi, ko rada pareja uz

digitalizaciju;

1)  popularizet kultiiras mantojumu ka iedvesmas avotu miisdienu jaunradei un
inovacijai un akcentét potencialu attieciba uz savstarp&ju bagatinasanos un ciesaku
mijiedarbibu starp kultiiras mantojuma nozari un citam kultiiras un radoSajam

nozarém,;

j)  arizglitibas un mizizglitibas palidzibu uzlabot izpratni par Eiropas kultiiras
mantojuma nozimi, Ipasi pievérsoties beérniem, jauniesSiem un vecakiem cilvekiem,

viet€jam kopienam un griiti sasniedzamam grupam;

k)  akcentét sadarbibas potencialu kultiiras mantojuma jautajumos, lai attistitu ciesakas
saiknes Savieniba un ar valstim arpus Savienibas un rosinatu uz kulttiru dialogu,

samierinasanu péc konfliktiem un konfliktu novérSanu;
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1)  veicinat kultiiras mantojuma p&tniecibu un inovaciju, darit petijumu rezultatu
izmantoSanu vieglaku visam ieinteresé€tajam personam, jo 1pasi publiskajam iestadem

un privatajam sektoram, un veicinat petijumu rezultatu izplatiSanu plasaka auditorija;

novers kulttras priekSmetu nelikumigu tirdzniecibu, un

n) 2018. gada akcent&t svarigus notikumus, kam ir simboliska nozime Eiropas vesturé

un kultiiras mantojuma.

3. pants

Pasakumu saturs

1. Pasakumi, ko jaisteno 2. panta izklastito mérku sasniegSanai, ietver §adas Savienibas,

valstu, regionu vai viet€ja Iimena darbibas, kas saistitas ar Eiropas gada mérkiem:

a) iniciativas un notikumi, kas veicina diskusijas un uzlabo izpratni par kulttras
mantojuma nozimi un vertibu un atvieglina saskarsmi ar pilsoniem un

ieinteresétajam personam;

b) informéSana, izstades, izglitoSanas un izpratnes uzlabosanas kampanas, kas izplata
tadas vertibas ka daudzveidiba un kultiiru dialogs, izmantojot Eiropas bagata kultiiras
mantojuma liecibas, un sekmé plasas sabiedribas ieguldijumu kultiiras mantojuma
aizsardziba un apsaimniekoSana un, plasaka nozimé, Eiropas gada merku

sasniegSana;
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c)  valstu, regionu un vietgjas parvaldes iestazu un citu organizaciju daliSanas pieredzé
un laba praks€ un informacijas izplatiSana par kultiiras mantojumu, tostarp ar

Europeana starpniecibu;

d)  pétijumu un pétniecibas un inovacijas pasakumu veikSana un to rezultatu izplatiSana

Eiropas vai valstu méroga; un

e) tadu projektu un tiklu veicinasana, kas ir saistiti ar Eiropas gadu, tostarp izmantojot

plaSsazinas lidzeklus un socialos tiklus.

2. Komisija un dalibvalstis attiecigi Savienibas un valstu [Tmen1 var apzinat citas darbibas,
kas nav minétas 1. punkta, ar noteikumu, ka tas palidz sasniegt 2. panta izklastitos Eiropas

gada mérkus.

3. Savienibas iestades un struktiiras, ka ar1 dalibvalstis attiecigi Savienibas un valstu liment
var atsaukties uz Eiropas gadu un izmantot ta logotipu, popularizgjot 1. un 2. punkta

minetas darbibas.

4. pants

Koordinésana dalibvalsts liment

Katra dalibvalsts ir atbildiga par tas dalibas Eiropas gada organizéSanu valsts limeni. Minétaja
noliika katra dalibvalsts iecel valsts koordinatoru. Valsts koordinators nodrosina attiecigo darbibu

koordiné$anu valsts Iimeni.
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5. pants

Koordinésana Savienibas liment

1. Komisija regulari riko valsts koordinatoru sanaksmes, lai koordinétu Eiropas gada norisi.
Minétas sanaksmes sniedz ar1 iesp&ju dalities informacija par Eiropas gada istenoSanu
valstu un Savienibas Itmeni; Eiropas Parlamenta parstavji var piedalities minétajas

sanaksmes ka noverotaji.

2. Koordingjot Eiropas gadu Savienibas ITmeni, izmanto transversalu pieeju, lai izveidotu
sinergiju starp dazadam Savienibas programmam un iniciativam, ar kuram finansé

projektus kultiiras mantojuma joma.

3. Komisija regulari riko sanaksmes, kuras piedalas ieinteresétas personas un parstavji no
organizacijam vai struktiiram, kuras darbojas kulttiras mantojuma joma, tostarp jau
pastavosiem transnacionaliem kulttiras tikliem un atbilstigam NVO, ka arT jaunatnes

organizacijam, lai giitu atbalstu Eiropas gada 1stenoSanai Savienibas Itmeni.
6. pants
Starptautiska sadarbiba

Eiropas gada noliika Komisija sadarbojas ar kompetentajam starptautiskajam organizacijam, jo 1pasi

ar Eiropas Padomi un Unesco, vienlaikus nodrosinot Savienibas dalibas pamanamibu.
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7. pants

Savienibas finansu interesu aizsardziba

1. Komisija veic piem@rotus pasakumus, lai nodrosinatu, ka, istenojot saskana ar So 1emumu
finansétas darbibas, Savienibas finansialas intereses tiek aizsargatas ar krapsanas,
korupcijas un jebkadu citu nelikumigu darbibu novérSanas pasakumiem, efektivam
parbaudém un apskat€m un, ja ir atklati parkapumi, atgiistot nepamatoti izmaksatas
summas un attieciga gadijuma piemérojot iedarbigas, samerigas un atturosas

administrativas un finansialas sankcijas.

2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas, parbaudot dokumentus un
veicot parbaudes un apskates uz vietas, revidét visus dotaciju sanémeéjus, ligumslédzgjus

un apakSuzneéméjus, kuri ir sapémusi Savienibas lidzek]us saskana ar So [emumu.

PE-CONS 10/17 ZBlica 17
DGE 1 LV



3. Saskana ar noteikumiem un procediram, kas izklastitas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013" un Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96%,
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt izmekleSanu, tostarp parbaudes un
apskates uz vietas, lai noteiktu, vai saistiba ar dotaciju noligumu vai dotaciju lémumu, vai
ligumu, kas finanséts saskana ar So [émumu, ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada

cita nelikumiga darbiba, kas ietekm@ Savienibas finansialas intereses.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, sadarbibas noligumos ar tresam valsttm un ar starptautiskam
organizacijam, ligumos, dotaciju noligumos un dotaciju [lémumos, kas izriet no $§a Iémuma
isteno$anas, ietver noteikumus, ar kuriem neparprotami nosaka Komisijas, Revizijas
palatas un OLAF pilnvaras saskana ar to attiecigajam kompetences jomam veikt $adas

revizijas un izmekl&Sanu.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un
ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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8. pants

Finansésana

Eiropas gada TstenoSanas pasakumu lidzfinanséSana Savienibas méroga notiek saskana ar
noteikumiem, ko pieméro pasreiz&jam programmam, piem&ram, programmai ‘“Radosa Eiropa”, un
nemot vera pastavosas iesp&jas noteikt gada vai daudzgadu prioritates. Attiecigos gadijumos
Eiropas gadu var atbalstit citas programmas un politikas virzieni pastavoso juridisko un finansialo

noteikumu robezas.

9. pants
Budzets

Sa lemuma Tsteno3anai paredzétais finansgjums laikposmam no 2017. gada 1. janvara lidz

2018. gada 31. decembrim ir EUR 8 miljoni.

Ikgadgjas apropriacijas Eiropas Parlaments un Padome apstiprina, ievérojot daudzgadu finansu

shému.

10. pants

Parraudziba un novertesana

Lidz 2019. gada 31. decembrim Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai zinojumu par $aja lémuma paredzeto
iniciattvu 1stenos$anu, rezultatiem un vispargjo izvertg§jumu. Zinojuma ieklauj idejas par turpmakiem

kopigiem centieniem kultiiras mantojuma joma.
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11. pants

Stasanas spéka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES KOPIGS PAZINOJUMS

Saskana ar Lémuma 9. pantu Eiropas Kulttiras mantojuma gada (2018) istenosanai pieskirtais
finans€jums ir EUR 8 miljoni. Lai finansétu gatavoSanos Eiropas Kultiiras mantojuma gadam,
EUR 1 miljons tiks finanséts no jau esoSajiem lidzekliem 2017. gada budZeta. 2018. gada budzZeta
Eiropas Kultiiras mantojuma gadam tiks rezervéti un atseviska budzeta postent nodaliti

EUR 7 miljoni. EUR 3 miljoni no min&tas summas tiks iegtti no Iidzekliem, kas paslaik pieskirti
programmai “Radosa Eiropa”, un EUR 4 miljoni, parveért€jot prioritates, tiks pardaliti no citiem jau
pieskirtiem lidzekliem, neizmantojot pastavosas rezerves un neskarot budzeta 1éméjinstitiicijas

pilnvaras.
KOMISIJAS PAZINOJUMS

Komisija nem véra likumdevéju vienoSanos paredz€t Eiropas Parlamenta un Padomes 1émuma par
Eiropas Kultiiras mantojuma gadu (2018) 9. panta finans€jumu EUR 8 miljonu apméra. Komisija
atgadina, ka noteikt apropriaciju apméru gada budzeta saskana ar LESD 314. pantu ir budzeta

léméjinstitiicijas prerogativa.
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